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MEETINGS & EVENTS
And so the adventure begins

aiglenoirhotel.com
instagram.com/laiglenoirhotel

https://www.atypio.com/nos-hotels/
https://www.aiglenoirhotel.com/
https://www.instagram.com/laiglenoirhotel/


HOTEL DE LA COLLECTION ATYPIO HOTELS RESORTS

Equipe commerciale dédiée Atypio/Hôtel
Dedicated Atypio/Hotel sales team

Forfait Pro Journée / Séminaire résidentiel
Pro Day Residential Seminar Package

Engagements
Commitments

Hôtels Collection Atypio
Atypio Collection Hotels

CONTACTS

27 Place Napoléon Bonaparte 77300 Fontainebleau France
+33( 0)9 70 24 92 39
HB7Q1@accor.com  | aiglenoirhotel.com
LinkedIn : atypio-hotels-resorts

DESTINATION FONTAINEBLEAU

Atouts de la destination 
The advantages of the destination

L’AIGLE NOIR HOTEL MGALLERY

Localisation et Accès - Location & Access
Chambres - Rooms
Restauration - Restauration
Lieux de vie modulables - Modular areas
Espaces événementiels - Meeting Rooms
Services, Accueil vip - Services,VIP

SOMMAIRE
SUMMARY

https://www.aiglenoirhotel.com/contact-mercure-compiegne/#anchorMap
https://www.atypio.com/
https://www.aiglenoirhotel.com/
https://www.linkedin.com/company/atypio-hotels-resorts/


A L 'A ig le Noi r  hô te l  es t  un hô te l  de la
co l lec t ion Atyp io,  opéra teur -p ropr ié ta i re .
Aig le Noi r  ho te l   i s  an Atypio
des t ina t ion.  Opera tor  and owner .

Quel que soit votre secteur d'activité, vos
contraintes et obligations, laissez vous guider
par une équipe Atypio & Hôtel expérimentée.
Whatever your sector of activity, your
constraints and obligations, let yourself be
guided by an experienced Atypio & Hotel team.

Pharmaceutique - Santé - Automobile - Constructeurs - Industriels
- Groupes Sportifs - Associations - Evènementiels - Formations -
Services - Métiers des arts

Pharmaceutical - Health - Automotive - Manufacturers - Industrial
- Sports Groups - Associations - Events - raining - Services - Arts
and crafts

Evènement - Event

Nos 23 hôtels, des adresses singulières et
ressourçantes, sur l’ensemble de l'hexagone.
Situées entre littoral, proche montagnes, terres
et villes dynamiques ou à fort potentiel.
Rénovées en créant des lieux de vie ouverts,
modulables et agréables à partager.

Our 23 hotels, unique and rejuvenating
addresses, throughout France. Located between
the coast, near the mountains, land and
dynamic or high-potential cities. Renovated by
creating living spaces that are open, flexible
and pleasant to share.

Atypio Hotels Resorts

— MGallery l'Aigle Noir Hôtel  Atypio Hotels Resorts



Pou r  o rgan i s e r  vo t r e  é vénemen t

d ' e n t r ep r i s e ,  comp l é t e z  vo t r e  demande

de  dev i s  e n  l i g ne  pu i s  pa r t ageon s

no t r e  me i l l e u r e  o f f r e .  

To  o rgan i ze  you r  co rpo ra t e  e ven t ,

comp l e t e  you r  q uo t e  r eque s t  o n l i n e

t h en  t h en  l e t ' s  s ha r e  ou r  be s t  o f f e r .

JOURNÉE/DAY

Café, Thé, Eau /Coffee, tea, water
 Pauses gourmandes /Gourmet breaks (2)

Salon disposé, équipé /
Meeting Room arranged, equipped

3 Plats/3 Course Lunch (water, coffee)*
Conference Planner 

Vidéoprojecteur, paperboard, écran, Wi-Fi 
video projector, paperboards & screen, Wi-Fi

* externalisé/outsourced catering

Package "Pro"
SÉMINAIRE/SEMINAR

Package Pro Journée/Day with
After-work 1h (bières, vins, assortiment salé)

Dîner 3 plats (vin, eau et café inclus)
Chambre Classique, petit déjeuner buffet

After-work 1h (beers, wines, savory assortment)
3-course dinner (wine, water and coffee)
Classic Room, buffet breakfast included

Package "Pro"
CHALLENGE/FUNTIMES

Recevez une liste de prestataires non
exhaustive susceptibles de vous fournir une

prestation team-building pour votre
événement.

We will send you a non-exhaustive list of service
providers likely to provide you with a team-building

service for your event.

Team Building
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F o n t a i n e b l e a u

Théâtre - Theater (110m)
Jeu de paume - Palm game  (200m)
Chiens de traineau - Sled dogs (2km)
Accrobranche - Tree climbing  (11km, 20km)
Rallye
Escape game

Balade à vélo - bike ride départ/departure (800m)
Aviron - Rowing (5km)
Balade à cheval - Horseback riding (2km)
Balade en Forêt - Walk in the Forest (2km)
Escalade - Climbing (2.4km)
Golf (2km)

Château de Fontainebleau (200m)
Hippodrome - Racecourse  (5km)
Musée Rosa Bonheur - Museum (10km)
Barbizon (11km)
Milly-la-Forêt (11km)
Domaine de - Domaine of Vaux-le-Vicomte (25km)

Fun Time Sport timeCulture time

— MGallery l'Aigle Noir Hôtel  Atypio Hotels Resorts

DESTINATION FONTAINEBLEAU

Une ville d’art et d’histoire de renommée mondiale. 
Pas moins de 34 souverains, de Louis VI le Gros à Napoléon III, y ont séjourné en 7
siècles. Ville et château, inscrits au patrimoine de l'UNESCO, sont visités, toute l'année
par des touristes du monde entier. Barbizon, célèbre village, pour les nombreux peintres
pré-impressionnistes, qui y ont vécu.

Un poumon vert, à moins de 60 minutes de Paris.
Commune d'Île-de-France, presque entièrement recouverte d'une forêt de 25 000 hectares
! La fameuse forêt de Fontainebleau, de part son relief très accidenté, et ses nombreux
rochers en font un lieu réputé pour l'escalade, et pour son sentier de grande
randonnée GR. Fontainebleau dispose également de l'un des plus anciens hippodrome de
France, installé dans un écrin de nature avec une vingtaine de courses par an. Equitation,
polo, théâtre, escalade, randonnées, arts etc. Si Fontainebleau était appréciée, à
l'époque, pour sa villégiature et ses loisirs, elle est, encore aujourd'hui, une destination
très prisée pour sa beauté et ses divers attraits.

DESTINATION FONTAINEBLEAU

A world-renowned city of art and history. 
No less than 34 sovereigns, from Louis VI the Fat to Napoleon III, have stayed there over
7 centuries. City and castle, registered with the inheritance of UNESCO, are visited, all
the year by tourists of the whole world. Barbizon, famous village, for the many pre-
impressionist painters, who lived there.

A green lung, less than 60 minutes from Paris.
Commune of Île-de-France, almost entirely covered with a forest of 25000 hectares! The
famous forest of Fontainebleau, due to its very rugged relief, and its many rocks make it a
place renowned for climbing, and for its GR long-distance hiking trail. Fontainebleau also
has one of the oldest racecourses in France, set in a natural setting with around twenty
races a year. Horse riding, polo, theatre, climbing, hiking, arts etc. If Fontainebleau was
appreciated, at the time, for its resorts and its leisure activities, it is still today a very
popular destination for its beauty and its various attractions.



 
a

t
y

p
i

o
.

c
o

m
a

i
g

l
e

n
o

i
r

h
o

t
e

l
.

c
o

m

C
ré

di
t P

ho
to

 S
op

hi
e-

Llo
yd

C
ré

di
t P

ho
to

 E
le

ct
ric

 s
co

ot
er

 ri
de

C
ré

di
t P

ho
to

 C
sle

d 
do

gs



A c c è s  -  A c c e s s

Paris Gare de Lyon > Montereau ou Montargis > gare de
Fontainebleau-Avon (2,6 km de l’hôtel). 40 min’.
Ligne de bus à la gare Avon, ligne n°1: arrêt «
Fontainebleau Château » située devant notre hôtel.

Paris Gare de Lyon > Montereau or Montargis > Fontainebleau-
Avon station (2.6 km from the hotel). 40 mins. Bus line at Avon
station, line n°1: “Fontainebleau Château” stop located in front of
our hotel.

Fontainebleau (60 km) de Paris. Prendre l’A6 (Porte
d’Orléans / Porte d’Italie) > A6a > A6 direction Perthes
> sortie N37/N7/Fontainebleau

Parking publics (Place Napoléon Bonaparte), le Parking
souterrain Napoléon se situe en face de l’hôtel. 

Fontainebleau (60 km) from Paris. Take the A6 (Porte d'Orléans /
Porte d'Italie) > A6a > A6 towards Perthes > exit
N37/N7/Fontainebleau Public car parks (Place Napoléon
Bonaparte), the Napoleon underground car park is located
opposite the hotel.

Train - By train Avion - By planeRoute - By car

— MGallery l'Aigle Noir Hôtel  Atypio Hotels Resorts

LOCALISATION - ACCÈS

L’Aigle Noir Hôtel MGallery - Héritage à Fontainebleau
Situé en Ile de France, à 40 minutes de train depuis Paris et à proximité d’activités
culturelles et de plein air, découvrez l’hôtel iconique 4 étoiles de la Collection Atypio
Hotels Resorts. 

Au cœur de la cité impériale et aux portes du fastueux Château de Fontainebleau,
l’ancien hôtel particulier s’est vu illustré, entre autres par la presse spécialisée de
différents pays Elle Déco, et ce pour sa magnifique décoration incarnant la quintessence
du Néoclassicisme à la française.
 
Hôtel depuis 1764, il saura sublimer vos événements jusqu’à 80 personnes en intérieur et
vous offrir des moments mémorables, dans un lieu raffiné, intimiste et chaleureux. L’équipe
est à votre écoute pour vous faire découvrir ce lieu unique, qui transporte et inspire.

LOCATION - ACCESS

The Aigle Noir Hotel MGallery - Heritage in Fontainebleau
Located in Ile de France, 40 minutes by train from Paris and close to cultural and outdoor
activities, discover the iconic 4-star hotel from the Atypio Hotels Resorts Collection.

In the heart of the imperial city and at the gates of the sumptuous Château de
Fontainebleau, the former private mansion has been illustrated, among others by the
specialized press of different countries, Elle Déco, for its magnificent decoration
embodying the quintessence of Neoclassicism in the French.
 
Hotel since 1764, it will enhance your events for up to 80 people indoors and offer you
memorable moments, in a refined, intimate and warm place. The team is at your disposal
to help you discover this unique place, which transports and inspires.

L’aéroport d’Orly se situe à 45 km, celui de Roissy
Charles de Gaulle à 85 km.

Orly airport is 45 km away, Roissy Charles de Gaulle airport 85
km.
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CHAMBRES
ROOMS

Hôtel de 54 chambres. 16 double, 25 twins, 10 suites, 3 pmr. 
Personnalisées, pensées comme des bulles élégantes et raffinées, ouvertes sur cour
intérieure / place Napoléon Bonaparte, sublimant le présent & l’Histoire, elles offrent
une atmosphère luxueuse et chaleureuse, pour un moment de détente inoubliable.

Superficie : 15 à 70m²
Capacité : 2 à 4 personnes
Les plus : Eco-pompe Sothys, Menu Oreillers, TV Canal+, CanalSat et suivant typologies de
chambres peignoir, chaussons

54 room hotel. 16 double, 25 twins, 10 suites, 3 pmr.
Personalized, designed as elegant and refined bubbles, open onto the inner courtyard
/ Place Napoléon Bonaparte, enhancing the present and history, they offer a
luxurious and warm atmosphere, for an unforgettable moment of relaxation.

Area: 15 to 70m²
Capacity: 2 to 4 people
The pluses: Sothys eco-pump, Pillows menu, TV Canal+, CanalSat and depending on the
type of room bathrobe, slippers

Chambre Classique Single | Chambre Classique | Chambre Deluxe | Chambre
Supérieure | Chambre Junior Suite | Chambre Exécutive

Classic Single Room | Classic Room | Deluxe Room | Superior Room | Junior Suite |
Executive Room

a i g l e n o i r h o t e l . c o m | a t y p i o . c o m

https://www.aiglenoirhotel.com/chambres/chambre-classique-single/
https://www.aiglenoirhotel.com/chambres/chambre-classique/
https://www.aiglenoirhotel.com/chambres/chambre-deluxe/
https://www.aiglenoirhotel.com/chambres/chambre-superieure/
https://www.aiglenoirhotel.com/chambres/chambre-junior-suite/
https://www.aiglenoirhotel.com/chambres/chambre-executive/
https://www.aiglenoirhotel.com/en/rooms/room-classic-single/
https://www.aiglenoirhotel.com/en/rooms/room-classic/
https://www.aiglenoirhotel.com/en/rooms/room-deluxe/
https://www.aiglenoirhotel.com/en/rooms/upper-room/
https://www.aiglenoirhotel.com/en/rooms/room-junior-suite/
https://www.aiglenoirhotel.com/en/rooms/executive-room/
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LIEUX DE VIE
MODULAR AREAS

Intimité et Chaleur.
Bar Le Montijo, salle de petit-déjeuner, épicerie fine, salon de thé Amorino
(voisin), 2 salles de réunion, salle fitness, 2 cours intérieures.

Capacité Réunions : 20 à 80 personnes
Capacité F&b : 30 à 60 personnes
Les plus : exposer sur la place Napoléen Bonaparte sous réserve des autorisations
administratives requises.

Le Montijo Bar | Breakfast Room | A l’Epicerie store | Amorino icecream
store Fontainebleau | Meeting Rooms | Fitness Room

a i g l e n o i r h o t e l . c o m | a t y p i o . c o m

Privacy and Warmth.
Le Montijo Bar, breakfast room, epicery shop, Amorino tea room (neighbor), 2
meeting rooms, fitness room, 2 interior courtyards.

Capacity Meetings: 20 to 80 people
F&B capacity: 30 to 60 people
Advantages: Exhibit on the Place Napoléen Bonaparte subject to the required
administrative authorizations.

Bar le Montijo | Salle Petit Déjeuner | A l’Epicerie boutique | Amorino
Fontanebleau | Salles de réunion | Salle Fitness

https://www.aiglenoirhotel.com/en/savourer/bar-fontainebleau/
https://www.aiglenoirhotel.com/en/enjoy/restaurant/
https://www.aiglenoirhotel.com/en/enjoy/breakfast/
https://www.aiglenoirhotel.com/en/enjoy/amorino-store-fontainebleau/
https://www.aiglenoirhotel.com/en/salle-seminaire-fontainebleau/our-eventual-spaces/
https://www.aiglenoirhotel.com/en/se-detendre/
https://www.aiglenoirhotel.com/savourer/bar-fontainebleau/
https://www.aiglenoirhotel.com/savourer/restaurant/
https://www.aiglenoirhotel.com/savourer/
https://www.aiglenoirhotel.com/salle-seminaire-fontainebleau/nos-espaces-evenementiels/
https://www.aiglenoirhotel.com/se-detendre/
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M e e t i n g s

F&B Amorino FontainebleauRéunions - Meeting Rooms

— MGallery l'Aigle Noir Hôtel  Atypio Hotels Resorts

ESPACES ÉVÉNEMENTIELS

L'"Aigle Noir Hôtel" MGallery Fontainebleau est un lieu idéal, au vert, pour y organiser
vos événements jusqu’à 80 personnes en réunion, et 150 personnes en cocktail. 

ESPACES ÉVÉNEMENTIELS

The "Aigle Noir Hôtel" MGallery Fontainebleau is an ideal place, in the green, to
organize your events for up up to 80 people in meetings, and 150 people in cocktails.

Réunions
Meetings

M²
Théâtre
Theater

U
U

Classe
Classroom

Pavé
"Pavé"

Cabaret
Cabaret

Banquet
Banquet

Cocktail
Cocktail

MURAT 1 50 40 20 30 — 40 — 50

MURAT 2 50 40 20 30 — 40 — 50

MURAT 1+2 100 80 50 60 — 60 — 100

F&b
F&b

M²
Assis
Seat

Apéritif
Aperitif

Buffet
Buffet

BAR 30 40 —

RESTAURANT 170 42 60 60

AMORINO TERRASSE 50 30 45 —

AMORINO SALLE 52 30 45 —



L’Art de vivre à la française.
Réception 24/24, Online check-in, fast check-out, Bagagerie, Wifi haut
débit, Hôtel non fumeur, Accessible PMR, Blanchisserie, Climatisation, Menu
Oreillers, Service limousine (prestataire indépendant), Kit dépannage beauté.

Nos Offres Accueil VIP
Produits de notre boutique artisanale, made in France, 50% Bio et naturelles,
sans conservateurs !

Choix 1 : 1 caviar aubergine truffe 38g OU Crème chocolat et croustillant de spéculoos OU
Crème caramel & fleur de sel de Camargue 
Choix 2 : Pack duo apéro truffe (38gx2) OU Pack N7 trio sucrés : 1 crème choco spéculoos, 1
crème choco marrons glacés, 1 crème citron 
Choix 3 : Set N7 apéro bio OU Coffret trio apéro et toasts bio

a i g l e n o i r h o t e l . c o m | a t y p i o . c o m

SERVICES
VIP RECEPTION

The french art of living.
Reception 24/24, Online check-in, fast check-out, Luggage room, High speed
Wi-Fi, Non-smoking hotel, Disabled access, Laundry, Air conditioning, Pillow
menu, Limousine service (independent service provider), Beauty kit.

Our VIP Welcome Offers
Products from our craft shop, made in France, 50% organic and natural,
without preservatives!

Choice 1: 1 truffle eggplant caviar 38g OR Chocolate cream and crispy speculoos OR
Caramel cream and Camargue fleur de sel
Choice 2: Truffle aperitif duo pack (38gx2) OR N7 sweet trio pack: 1 speculoos chocolate
cream, 1 candied chestnut chocolate cream, 1 lemon cream
Choice 3: Set N7 organic aperitif OR Box trio aperitif and organic toast



A L 'env i ronnement  e t  l 'humain chez Atypio.  
The env i ronment  and the human, in
Atypio.

Face à l'évolution de l'état de la planète,
attentifs à ce que nous transmettrons aux
générations futures, nous cherchons à croître
dans le respect de l’environnement et du bien-
être des clients et collaborateurs, Pour ce faire,
voici quelques exemples concrets et non
exhaustifs de nos investissements à réduire les
impacts négatifs et à maximiser les impacts
positifs.

— MGallery l'Aigle Noir Hôtel  Atypio Hotels Resorts

In the face of the changing state of the planet,
attentive to what we will pass on to future
generations, we seek to grow with respect for
the environment and the well-being of
customers and employees. To do this, here are
some concrete and not exhaustive examples of
our investments to reduce negative impacts and
maximize positive impacts.

Nous nous développons en France en privilégiant une
proximité et complémentarité entre nos hôtels pour
croître  durablement. Nous avons crée une enseigne de
restauration valorisant nos chefs, artisans et terroir.

#1 Promouvoir le Made in France

Nous collaborons avec toujours plus de sociétés
françaises et locales chaque année : environnement,
services, rénovation, produits, alimentation, artisans,
équipements de loisirs, partenaires

We are developing in France by favoring proximity and
complementarity between our hotels to grow sustainably.
We have created a catering brand promoting our chefs,
craftsmen and terroir.

#1 Promote Made in France

We collaborate with more and more French and local
companies each year: environment, services, renovation,
products, food, craftsmen, leisure equipment, partners

Nous avons audité notre empreinte et nos équipements
(éco-flux, Betterfly Tourism), mis en place relevés
réguliers de consommations, maintenance préventive,
formation aux éco-gestes,  investi dans 2ères fermes
urbaines, auditer notre traitement des déchets, mis en
place l'eau filtrée, réduit l'usage du plastique

#2 Préserver les ressources

We have audited our footprint and our equipment (eco-
flow, Betterfly Tourism), set up regular consumption
readings, preventive maintenance, training in eco-
gestures, invested in 2nd urban farms, audited our waste
treatment, set up the filtered water, reduces the use of
plastic

#2 Conserve resources

Nous rénovons pour offrir de véritables lieux de vie,
investissons dans des équipements de qualité, sommes à
l'écoute, réactifs et dans une constance adaptabilité.

#3 Prendre soin des clients et équipes

We renovate to offer real living spaces, invest in quality
equipment, are attentive, responsive and constantly
adaptable.

#3 Take care of our customers and teams
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HÔTELS COLLECTION ATYPIO
Atypio Collection Hotels 3-4*

HAUTS DE FRANCE - ILE DE FRANCE

Mercure Compiègne Sud
Mercure Chantilly
Mercure St Germain en Laye
Saulx les Chartreux
MGallery Fontainebleau
Montesson
Lille Sud CHR

NORMANDIE

Mercure Port en Bessin Omaha Beach
Mercure Rouen Champ de Mars
Ibis Styles Rouen Centre Cathédrale
Ibis Rouen Champ de Mars

CENTRE-VAL DE LOIRE

Castel Maintenon
Novotel Chartres
Greet Chartres Est
Mercure Tours Sud

AUVERGNE - RHÖNES ALPES

Mercure Villefranche en Beaujolais
Mercure Grenoble Meylan
Mercure Grenoble Alpotel

OCCITANIE

Mercure Toulouse Seilh

PACA

Mercure Cannes Mandelieu
Ibis Styles Marseille St Charles
Ibis Styles Marseille Vieux Port

— MGallery l'Aigle Noir Hôtel  Atypio Hotels Resorts

https://www.campanile-montesson-vesinet.com/
https://www.mercure-chantilly.com/
https://www.mercure-compiegne-sud.com/
https://www.atypio.com/nos-hotels/
https://www.atypio.com/nos-hotels/
https://www.atypio.com/nos-hotels/
https://www.aiglenoirhotel.com/
https://www.bestwestern-loree-parissud.com/
https://www.campanile-montesson-vesinet.com/
https://www.atypio.com/nos-hotels/
https://www.atypio.com/nos-hotels/
https://www.novotel-chartres.com/
https://www.mercure-tours-sud.fr/
https://www.mercure-grenoble-alpotel.com/
https://www.mercure-grenoble-meylan.com/
https://www.atypio.com/nos-hotels/
https://www.atypio.com/nos-hotels/
https://www.ibis-styles-marseille-saint-charles.com/
https://www.ibis-styles-marseille-vieux-port.com/
https://www.atypio.com/nos-hotels/
https://www.castelmaintenon.com/
https://www.atypio.com/nos-hotels/


DEVIS - QUOTE

#ALLINGOODTIME

— MGallery l'Aigle Noir Hôtel  Atypio Hotels Resorts

https://www.aiglenoirhotel.com/salle-seminaire-fontainebleau/

